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Instrukcja obstugi =<

(ttumaczenie instrukcji oryginalnej) ;‘Eo
(gl

UWAGA!
Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, wszyscy uzytkownicy i personel zajmujacy
sie konserwacjg sprzetu muszg przeczytac i zrozumie¢ niniejszg instrukcje
przed przystgpieniem do uzytkowania, wymiany akcesoriéw lub
konserwacji tej maszyny. Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich
mozliwych sytuacji. Kazdy, kto uzywa, konserwuje lub pracuje w poblizu
tego sprzetu, musi zachowaé ostroznosé.
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AUWAGAA

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA NARAZENIA OPERATORA NA NIEBIEZPIECZENSTWO, NALEZY
ZAPOZNAC SIE DOKLADNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSELUGI PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Z URZADZENIEM.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO ODNIESIENIA SIE DO NIEJ.
PRZEKAZUJAC URZADZENIE INNEJ OSOBIE, NALEZY ROWNIEZ DOLACZYC NINIEJSZY
DOKUMENT.

WSTEP

Przeczytaj i upewnij sie, ze w petni
rozumiesz wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa przed uzyciem tego
urzgdzenia.

Dziekujemy za wybor tuparki hydraulicznej
do drewna marki GoodMajster. DotozyliSmy
wszelkich starah podczas projektowania
sprzetu, na kazdym etapie jego produkgciji
oraz podczas testowania jakosci, aby sprzet
byt zgodny z rygorystycznymi standardami
jakosci uzyskujgc najwyzszg wydajnoseé.

tuparki hydrauliczne do drewna
GoodMajster uzytkowane zgodnie z ich
przeznaczeniem, nalezytg starannoscig
oraz konserwacjg dadzg wiele lat
bezawaryjnej pracy.

Uszkodzone czesci maszyny nalezy
wymieni¢ bezposrednio przed
ponownym uruchomieniem maszyny.

Nieautoryzowane zmiany w urzadzeniu
wytgczajg odpowiedzialno$¢ producenta za
wynikfe stad szkody!

Jesli urzadzenie jest uzywane niezgodnie z
przeznaczeniem, sprzedawca i
producent zrzekaja sie wszelkich
gwarancji!

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Celem produkcji maszyn marki
GoodMajster, jest uzyskanie najwyzszego
bezpieczenstwa oraz wydajnosci.

To narzedzie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,

sensorycznych lub umystowych, lub braku
dosdwiadczenia i wiedzy, chyba ze
otrzymaty one nadzor i instrukcje
dotyczgce korzystania z narzedzia przez
osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo . Trzymaé poza
zasiegiem dzieci. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby upewni¢ sie, ze nie
bawig sie maszyna.

Najwazniejszy w kwestiach
bezpieczenstwa jest odpowiedzialny,
doswiadczony oraz $wiadomy zagrozen
operator maszyn. Ostroznos¢ i dobra
ocena sytuacji sg najlepszg ochrong
przed obrazeniami.

Wszystkie mozliwe zagrozenia nie
moga by¢ tutaj omoéwione, ale
staraliSmy sie zwréci¢ uwage na
najwazniejsze elementy, a osoby
uzytkujgce sprzet powinny zwraca¢ uwage
i przestrzega¢ znakow ostrzegawczych,
znakow niebezpieczenstwa oraz instrukcji
umieszczonych na sprzecie w formie
naklejek. Witasciciel sprzetu jest
zobowigzany do dbania o czytelno$¢
naklejek ostrzegawczych, a w przypadku
ich uszkodzenia, do umieszczenia nowych
ich odpowiednikéw w miejscach
pierwotnego umieszczenia. Operator
sprzetu powinien przeczytaé i
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa
dotagczonego do kazego produktu.

Dowiedz sie jak dziata maszyna poprzez
doktadne przeczytanie instrukcji obstugi.
Nawet jesli nigdy wczesniej nie uzywates
podobnych maszyn, to doktadniej
zapoznaj sie z tuparkg hydrauliczng oraz
instrukcjg obstugi przed uzyciem. Wykonaj
proby na otwartej powierzchni, zapoznaj
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sie z uruchomieniem urzadzenia oraz Przestrzeganie niniejszej instrukciji,
kwestiami bezpieczenstwa i zagrozeniami. wskazéwek dotyczacych konserwacji prace
konserwacyjne naleza w obowigzkach
do uzytkownika / operatora lub
wiasciciela sprzetu.

ZASTOSOWANIE

Ustaw tuparke na stabilnym, ptaskim i

réwnym stole roboczym o wysokosci 72-tuparka hydrauliczna do drewna

85 cm, gdzie jest duzo miejsca do
manewrowania w okét maszyny i poméz
operatorowi wypoziomowa¢ maszyne oraz
sprawi¢ by statg stabilnie i nie miatg
mozliwo$ci przewrdcenia sie. Przykreé
tuparke do powierzchni roboczej, jesli ma
tendencje do $lizgania sie,
przemieszczania, lub przewrdcenia.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i zadbaj
o dobre oswietlenie miejsca pracy..
Zasmiecony obszar pracy sprzyja
kontuzjom, wypadkom oraz zagrozeniom.

Nie uzywaj tuparki w mokrych lub
wilgotnych miejscach ani nie wystawiaj jej
na dziatanie deszczu.

Nie uzywaj jej w miejscach, w ktérych opary
farb, rozpuszczalnikow lub cieczy
tatwopalnych stanowig potencjalne
zagrozenie.

Jakiekolwiek dalsze uzycie wykraczajgce
poza ten zakres jest niezgodne z
przeznaczeniem. Za wynikajgce z tego
szkody lub obrazenia uzytkownik ponosi
osobistg odpowiedzialnosé, a nie
producent.

GoodMajster nie jest przeznaczona do
uzytku komercyjnego.

Producent tuparki nie odpowiada za
uszkodzenia powstate poprzez
niewtasciwe uzytkowanie i brak
konserwacji maszyny. Wszelkie usterki
spowodowane brakiem czynnosci
konserwacyjnych, brakiem stosowania
akcesoriow wchodzacych w sktad zestawu
oraz nie odpowiednim uzytkowaniem
beda skutkowaty odmowieniem
naprawy gwarancyjne;j.

W przypadku jakichkolwiek niejasnosci lub
watpliwoséi zwigzanych z
bezpieczenstwem i uzytkowaniem sprzetu
nalezu wyjasnic¢ z dziatem technicznym
firmy GoodMajster (DOMBUD RP) lub z
sprzedawcg.

Zapoznanie sie z tresciami zawartymi w
Instrukcji obstugi oraz w Karcie
gwarancyjnej, jest podstwg do
ewentualnych roszczen z tytutu
reklamacji. Sprzedawca oraz Gwarant nie
poniosg odpowiedzialnosci za powstate w
zwigzku z tym szkody.

AUWAGAA

LUPARKA MUSI BYC ZAWSZE OBSEUGIWANA TYLKO PRZEZ JEDNA OSOBE. INNE OSOBY
POWINNY ZACHOWAC BEZPIECZNA ODLEGLOSC OD MIEJSCA PRACY, ZWLASZCZA GDY
LUPARKA JEST URUCHOMIONA. NIGDY NIE UZYWAJ INNEJ OSOBY DO POMOCY PRZY
UWALNIANIU ZABLOKOWANEJ KLODY.

SRODOWISKO

Wszystkie opakowania, narzedzia, weze, oleje powinny by¢ sktadowane i zabrane do
lokalnego centrum recyklingu, a takze zutylizowane w sposdb bezpieczny dla
srodowiska. Uzytkownik ma obowigzek segregowania oraz utylizacji odpadéw

powstatych w skutek uzytkowania tuparki.
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Zanie$ zuzyty olej do autoryzowanego punktu zbiérki lub postepuj zgodnie z przepisami
kraju, w ktérym tuparka jest uzywana.

Nie wylewac¢ do kanalizacji, gleby ani wody.

Nie uzywaj maszyny w srodowisku tatwopalnej roslinnosci lub tam, gdzie istnieje ryzyko
pozaru lub wybuchu.

AUWAGAA

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA NARAZENIA OPERATORA NA NIEBIEZPIECZENSTWO, NALEZY
ZAPOZNAC SIE DOKLADNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSEUGI PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Z URZADZENIEM.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO ODNIESIENIA SIE DO NIEJ.
PRZEKAZUJAC URZADZENIE INNEJ OSOBIE, NALEZY ROWNIEZ DOLACZYC NINIEJSZY
DOKUMENT.

w odpowiedniej kondyciji technicznej, oraz
DODATKOWE INSTRUKCJE jak unikng¢ przypadkowych obrazen ciata,
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA lub uszkodzenia mimenia. Srodki

ostroznosci nalezy zawsze przestrzegac!
WSTEP

KWALIFIKACJE OPERATORA
Wazne jest aby uwaznie, doktadnie i ze
zrozumieniem przeczytac niniejszg Przed uruchomieniem tuparki, osoba
instrukcje obstugi, aby w petni zrozumie¢  fizyczna ma obowigzek przeczytania tej
dziatanie, wtasciwosci, wydajnos$c tuparki, instrukcji ze zrozumieniem. Gdy tylko to

oraz dowiedzie¢ sie o ograniczeniach i bedzie mozliwe, powinien on zosta¢
potencjalnych niebezpieczenstwach i przeszkolony przez doswiadczonego
zagrozeniach. uzytkownika podobnego sprzetu. Brak
doswiadczenia jest niebezpieczny w
Wiasciwe procedury konserwaciji obstudze kazdej maszyny mechaniczne;.
zapewniajg diugg zywotnos$¢ urzgdzenia, Brak doswiadczenia oraz postepowanie
oraz najwyzszg wydajnosc¢. nie zgodnie z instrukcja obstugi moze

spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢
Nalezy dotadnie kazdy punkt instrukcji, aby operatora, oraz uszkodzenie maszyny.
wiedzie¢ jak zatrzyma¢ maszyne i Nie nalezy pozostawia¢ maszyny bez
szybko wylaczy¢ elementy sterujace. nadzoru doswiadczonego operatora.

Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate§ W przypadku dodatkowych pytan, lub braku
wszystkie instrukcje oraz ostrzezenia pewnonosci zrozumienia niniejszej instrukcji
dotyczgce bezpieczenstwa. Kazdy operator nalezy skontaktowac sie z dziatem
maszyny powinien zapoznac si¢ z niniejszg technicznym producenta marki

instrukcjg obstugi, a wtasciciel maszyny ma GoodMajster pod numerem telefonu: +48
obowigzek zadbac¢ aby instrukcja byta 56 400 00 56 lub poprzez email:

czytelna i dostepna dla kazdego sklep@goodmajster.pl /

uzytkownika. NIE WOLNO obstugiwaé

maszyny dopdki w petni nie zrozumiesz jak Dzieci i mtodziez ponizej 18 roku zycia
prawidtowo obstugiwaé i utrzymywac silnik nie moga obstugiwaé maszyny. Mtodziez
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w wieku 16 lat i wiecej moze uzywaé
maszyny w ramach szkolenia i pod
nadzorem osoby przeszkolonej. Przeczytaj
uwaznie instrukcje obstugi i zapoznaj sie z
elementami obstugi. Niewtasciwa obstuga
lub obstuga przez osoby niedoswiadczone
moze by¢ niebezpieczna.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

Aby zapewni¢ odpowiednig ochrong nalezy
nosi¢ ubranie robocze ochronne
zawierajgce: certyfikowany kask ochronny,
okulary ochronne przeznaczone do prac
budowlanych, rekawice ochronne
nieprzewodzace pradu elektrycznego,

mogacych negatywnie wptyng¢ na zdolnosc¢
uzytkowania maszyny oraz korzystania z
niej z nalezytymi srodkami ostroznosci.

Nie uzywaj tuparki hydraulicznej, gdy jest
nie sprawna, lub jest w ztym stanie
technicznym. Przed kazdym uzyciem
sprawdz czy wszystkie Sruby, nakretki sg
dobrze dokrecone, ostony sg cate, nie
popekane, a noze tngce odpowiednio
zabezpieczone.

Aby zapewni¢ odpowiedni stan techniczny
wymieniaj uszkodzone elementy
bezzwlocznie, a brakujagce elementy
uzupetniaj od razu. Sprawdz czy nie ma

obuwie robocze ze stalowymi noskami oraz wyciekow oleju, a przewody elektryczne nie

odziez ochronng (spodnie i bluze z dlugim
rekawem) posiadajagce ochrone kat. | na
przetarcia. Nalezy rowniez uzywaé
nausznikéw ochronnych, w celu ochrony

sg uszkodzone, poniewaz grozi to pozarem!
Przechowywaj urzadzenie zawsze gdy
silnik jest juz wystudzony w bezpiecznym
miejscu oraz odpowiednim stanie

stuchu. Podczas pracy tuparkg hydrauliczngtechnicznym.

operator NIE MOZE nosié luznej odziezy,

elementoéw bizuterii, a diugie wiosy powinny Podczas uzytkowania zawsze uzywaj

by¢ spiete, lub nalezy Nosi¢ nakrycie
gtowy aby unikngé pochwycenia wtosow
przez ruchome czesci maszyny. NIE
WOLNO uzytkowac¢ maszyny w krotkich
spodniach oraz odstonietych rekawach.

Kazda tuparka do drewna moze wrzuci¢
obce przedmioty do oczu. Moze to
spowodowac trwate uszkodzenie wzroku.
Zawsze nos okulary ochronne. Codzienne

zdrowego rozsadku oraz podstawowych
zasad BHP i bezpieczenstwa obstugi
maszyn mechanicznych.

NIE WOLNO korzysta¢ z urzadzenia
boso,w sandatach , lekkim i spotowym
obuwiu. Obuwie musi by¢é wyposazone w
stalowe wktadki na noskach, oraz
spetnia¢ norme min. EN ISO 20345 w
klasie S1 SRC. Obuwie ochronne ma

okulary korekcyjne, lub przeciwstoneczne tochroni¢ stope i posiada¢ podeszwe

nie sg okulary ochronne! Okulary ochronne
muszg posiadac certyfikat !

Nie ktadz tuparki na ziemi podczas pracy.
Ta niewygodna pozycja podczas pracy
oznacza, ze operator musi zblizy¢ twarz do
maszyny, co grozi uderzeniem widrami
drzewnymi lub gruzem.

Uzytkownikiem maszyny moze by¢
wytgcznie osoba petnoletnia, ktéra
doktadnie zapoznata sie z instrukcjg
obstugi. NIE WOLNO uzywa¢ maszyny
bedac pod wptywem narkotykéw, alkoholu,
lekéw oraz innych srodkéw odurzajgcych

antyposlizgowa.

Osoby noszace rozrusznik serca nie moga
dotyka¢ przewodzgcych czesci uktadu
elektrycznego przy pracujgcym silniku.
SMIERTELNE ZAGROZENIE!

PRZEDLUZACZE — ZAGROZENIE
ELEKTRYCZNE

Niewtasciwe uzycie przediuzaczy moze
spowodowacé nieefektywng prace tuparki, co
moze skutkowac¢ przegrzaniem. Upewnij
sie, ze przedtuzacz nie jest dtuzszy niz 10
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m, a $rednica zastosowanych w nim - Sprawdz wszystkie potgczenia — dokre¢
przewoddw nie jest mniejsza niz 2,5 mm2 wszystkie $ruby oraz nakretki, poniewaz
aby zapewni¢ wystarczajgcy przeptyw poprzez wibracje wytwarzane przez
pradu do silnika. maszyne, sruby ulegajg poluznieniu.
Unikaj stosowania luznych i nieodpowiednio

izolowanych potgczen. Potgczenia musza - Upewnij sie, ze w kiodach drewna

by¢ wykonane z zabezpieczonego przeznaczonych do tupania nie ma
materiatu odpowiedniego do uzytku na gwozdzi ani ciat obcych. Konce ktdd
zewnatrz. Do uzytkowania maszyny, muszg by¢ przyciete prostopadle. Gatezie
mozna wykorzystywac¢ wytacznie nalezy obcinaé¢ réwno z pniem.
przedtuzacze z klasg ochrony minimum
IP44. - Podtoga nie moze byc¢ sliska.
UNIKAJ PORAZENIA PRADEM Przez caty czas zachowuj wtasciwag
ELEKTRYCZNYM postawe i rownowage.
Sprawdz, czy obwdd elektryczny jest Nigdy nie stawaj na tuparce. Powazne
odpowiednio zabezpieczony i czy obrazenia moga wystgpi¢, jesli narzedzie
odpowiada mocy, napieciu i czestotliwosci zostanie przechylone lub jesli narzedzia
silnika. tngce zostang przypadkowo dotkniete.
Sprawdz, czy jest polgczenie z masg i Nie przechowuj niczego powyzej lub w
uziemieniem i zabezpieczenie réznicowe  poblizu tuparki, gdzie kto§ mogtby stangé
(roznicowo-pradowe) jest sprawne. na narzedziu, aby do nich dotrzec.

Przed uzyciem ZAWSZE NALEZY uziemi¢ - Sprawdz poziom oleju — w razie

tuparke. Unikaj kontaktu ciata z koniecznosci uzupetnij stan.
uziemionymi powierzchniami: rurami,

grzejnikami, piecami i obudowami . Zapewnij gasnice w suchych
lodowek. warunkach pracy (ryzyko pozaru).

Nigdy nie otwieraj skrzynki z przyciskami i
przetgcznikami na silniku. W razie
potrzeby nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem lub
autoryzowanym serwisem. NIGDY nie pozwalaj nikomu obstugiwac

Upewnij sig, ze twoje palce nie dotykaja  maszyny bez odpowiedniego
metalowych bolcéw wtyczki podczas przeszkolenia.
podtaczania lub odtgczania tuparki.

ZAGROZENIA | RYZYKA

KONTROLA MASZYNY PRZED UPEWNLJ SIE, ze wszyscy operatorzy
ROZPOCZECIEM PRACY! przeczytali, zrozumieli i przestrzegaja
instrukcji obstugi.
Przed uruchomienieniem maszyny dokonaj

podstawowej kontroli sprzetu: Nie pozwalaj innym osobom, zwtaszcza

- Sprawdz wizualnie stan maszyny — brak dzieciom i mtodziezy, dotyka¢ maszyny.

widocznych uszkodzen mechanicznych, Trzymaj je z dala od miejsca pracy.
pekniec¢, brakow.
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POWAZNE OBRAZENIA CIAtA moga
wynikaé z niewtasciwego lub
nieostroznego uzytkowania tej maszyny

tuparki sg ciezkimi jednostkami i powinny
by¢ ustawiane przez dwie osoby o
odpowiedniej sile. Korzystajac z
uchwytéw do podnoszenia znajdujacych
sie na maszynie, wraz z prawidtowymi
technikami podnoszenia.

ZAGROZENIA MECHANICZNE

NIE WOLNO obstugiwaé maszyny, jesli
wszystkie ostony ochronne nie sg
zamontowane w odpowiednim miejscu.

TRZYMAI rece i stopy z dala od
popychacza ktéd drewna, poniewaz moga
one spowodowac obrazenia w przypadku
dotkniecia.

UPEWNLU SIE, Zze przetacznik pracy silnika
jest w pozycji OFF, a przewdd zasilajacy
jest odfaczony od gniazdka elektrycznego
przed zdjeciem oston lub dokonaniem
regulacji.

UPEWNLU SIE, ze zar6wno maszyna, jak i
operator sg stabilni, ustawiajac jg na
réwnym terenie, a maszyna nie przewrdci
sie, nie zeslizgnie ani nie spadnie podczas
pracy lub bez nadzoru.

NIE pozostawiaj wigczonego urzadzenia
bez nadzoru!

ZACHOWAJ OSTROZNOSC podczas obstugi
urzadzenia. Narazenie na wibracje lub
powtarzajace sie czynnosci moga by¢
szkodliwe dla dtoni i ramion.

NIGDY nie wolno stawac na urzadzeniu,
bez wzgledu na to czy maszyna jest
uruchomiona czy nie.

NIE PRZECIAZA) swojej maszyny.
Pracujesz lepiej i bezpieczniej w
okreslonym zakresie wydajnosci
okreslonym przez producenta!

UZYWAJ ZAWSZE DOBRZE
DOPASOWANEJ MASZYNY DO POTRZEB!
o Nie uzywaj narzedzi o niskiej
wydajnosci do ciezkich prac.

. Uzywaj narzedzia tylko do celow,
do ktérych zostato stworzone.

. Zawsze utrzymuj narzedzie w
odpowiedniej czystosci.

UPEWNLI SIE, Ze naprawy silnika i maszyny
sg przeprowadzane przez wyszkolony
personel.

NIE POZOSTAWIAJ wtozonych kluczy
narzedziowych.

. Przed wiaczeniem sprawdz, czy
klucze i narzedzia do regulacji zostaty
usuniete. Badz uwazny.

. Zwrd¢ uwage na to, co robisz.
Podczas pracy kieruj sie zdrowym
rozsgdkiem. Nie uzywaj tuparki
hydraulicznej do drewna, jesli nie jestes$
skoncentrowany.

UNIKAJ NIEOCZEKIWANYCH OBRAZEN i
WYPADKOW

Zawsze zwracaj petng uwage na ruch
popychacza ktéd. Kontroluj wzrokowo ruch
sitownika (popychacza) tuparki w celu
zapewnienia bezpieczenstwa w przypadku
nieoczekiwanych sytuacji.
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Nie probuj tadowac maszyny ktoda
drewna, dopdki popychacz tuparki sie nie
zatrzyma.

Trzymaj rece z dala od wszystkich
ruchomych czesci.

CHRON RECE i UNIKAJ ZAGROZEN PRZED
ZMIAZDZENIEM

Trzymaj rece z dala od szczelin i peknigg,
ktdére otwierajg sie w kfodzie; Moga sie
nagle zamknac i zmiazdzy¢ lub amputowac
rece.

Nie usuwaj zakleszczonych ktdd rekami.

tuparka wykona lepsza i bezpieczniejszg
prace w tempie jakim zostata
zaprojektowana.

Nigdy nie prébuj roztupywac ktéd
wiekszych niz podane w tabeli
specyfikacji. Moze to by¢ niebezpieczne i
spowodowac uszkodzenie maszyny, oraz
stworzy¢ zagrozenie zycia dla operatora.

Nie uzywaj tuparki do celéw niezgodnych z
jej przeznaczeniem.

Nie zostawiaj narzedzia, dopoki catkowicie
sie nie zatrzyma.

ZAGROZENIA HALASEM

NADMIERNY HALAS moze prowadzi¢ do
czasowej lub trwatej utraty stuchu.

NALEZY NOSIC zatwierdzone $rodki
ochrony stuchu w celu ograniczenia
narazenia na hatas. Zgodnie z wymogami
przepiséw BHP.

DODATKOWE ZAGROZENIA

Poslizgniecie/potkniecie/upadek jest
gtéwng przyczyng powaznych obrazen lub
Smierci.

Uwazaj na nierdowne lub sliskie
powierzchnie robocze.

ZAGROZENIA ELEKTRYCZNE

Odtacz wtyczke, gdy maszyna nie jest
uzywana, przed dokonaniem regulacji,
wymiang czesci, czyszczeniem lub praca
przy tuparce. Przed serwisowaniem
zapoznaj sie z instrukcjg techniczna.

OSTRZEZENIA PRZED UZYTKOWANIEM
MASZYNY

Nie nalezy podnosi¢, przechylac,
serwisowac, konserwowac tuparki, gdy
silnik jest uruchomiony, wtyczka wtozona
do gniazdka elektrycznegu, lub maszyna
pracuje!

Nie wolno zmienia¢ ustawien obrotéw
silnika, ani przekracza¢ maksymalne;j
predkosci obrotowe;j silnika ustawionej w
fabryce. Grozi to uszkodzeniem silnika,
odmowieniem naprawy gwarancyjnej oraz
jest niebezpieczne.

Sprawdz, czy ruchome czesci dziatajg
prawidfowo i nie sg zablokowane lub czy
czesci nie sg uszkodzone. Wszystkie czesci
muszg by¢ prawidtowo zmontowane i
spetniac¢ wszystkie warunki, aby zapewnic
prawidtowa prace maszyny.

Uszkodzone przetaczniki, przewody i
wtyczki nalezy wymieni¢ w
autoryzowanym serwisie.

Nie uzywaj zadnej maszyny w ktorej nie
mozna wtaczyc¢ i wytgczy¢ przetacznika.
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Trzymac rece, stopy, oraz luzne elementy z Podczas uzytkowania maszyny,

dala od popychacza ktody drewna.

Wszystkie konserwacje nalezy wykonywat¢
dopiero po catkowitym ostygnieciu silnika,
oraz odfaczeniu maszyny od zasilania
elektrycznego poprzez wyjecie wtyczki
zasilajgcej z gniazdka.

Jesli zauwazysz dziwng prace silnika lub
ustyszysz nietypowy dzwiek dochodzacy z
maszyny lub popychacza ktody nalezy
bezzwtocznie wytgczyc silnik. Zwiekszony

serwisowania nalezy przestrzegaé
podstawowych zasad Bezpieczenstwa
Higieny Pracy, oraz zasad
przeciwpozarowych przy postepowaniu z
maszynami elektrycznymi, zasilaniem
energia elektryczng. Nie stosowanie
Srodkow ostroznosci moze doprowadzic¢ do
ciezkich obrazen, pozaru a nawet $mierci!
Pamietaj aby w poblizu przechowywania
oraz uzytkowania maszyny zawsze
posiadac gasnice proszkowa typu ABC .

poziom wibracji, hatas oraz nieréwna pracaBEZPIECZENSTWO PODCZAS
silnika to podstawowe objawy uszkodzenia UZYTKOWANIA tUPARKI HYDRAULICZNE)

maszyny.

Nalezy uzywadé czesci zamiennych,
akcesoridw, olei oraz czesci
eksploatacyjnych tylko zatwierdzonych
przez producenta maszyny. Niespetnienie
tych warunkdéw, oraz uzywanie nie-
certyfikowanych przez producenta czesci i
akcesoridw grozi uszkodzeniem maszyny,
zranieniem oraz odmdwieniem naprawy
gwarancyjne;j.

Uzywaj tylko zatwierdzonych czesci.

o Ta maszyna jest zgodna z
odpowiednimi przepisami.
. Naprawy mogg by¢ wykonywane

wylacznie przez autoryzowany serwis przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych; w
przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku
uzytkownika.

WAZNE! Ogranicz obszar roboczy i trzymaj

z dala osoby postronne i nieupowazniony
personel.

BEZPIECZENSTWO POZAROWE

Pamietaj aby przed kazdym uzyciem
tuparki hydraulicznej do drewna sprawdzic¢
kondycje maszyny wizualnie,
organoleptycznie. SprawdZz mocowania,
dokrec sruby, zobacz czy nie ma wyciekow
ptynéw lub peknieé czesci. Nie wolno
uzywac uszkodzonego urzadzenia gdyz
grozi to zranieniem!

Zadbaj aby maszyna byfa czysta, wolna od
trawy, lisci, kurzu, resztek drewna,
nadmiaru smaru i oleju —zmniejszy to
ryzyko pozaru!

Nie wolno my¢ uruchomionej maszyny —
grozi to porazeniem wysokim napieciem!

Nie zanurzaj, nie polewaj tuparki woda.
Uchwyty oraz silnik powinny by¢ czyste i
suche przed uruchomieniem!

Pamietaj, ze maszyna jest niebezpieczna
dla 0s6b nie znajgcych podstawowych
zasad jej obstugi. Zadbaj aby osoby nie
znajgce zasad dziatania maszyny, oraz
ktdre nie zapoznaty sie z instrukcjg obstugi
nie miaty dostepu do tuparki.
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ZAWSZE przed uzyciem sprawdz izolacje
potgczen elektrycznych. Wszystkie
przewody powinny mieé cafg nie
uszkodzong izolacje.

Sprawdz rowniez stan wtyczki elektrycznej
oraz wykorzystywanych przedtuzaczy.
Wszystkie przewody muszg posiadac nie
uszkodzong izolacje!

Uszkodzona izolacja przewodu grozi
porazeniem elektrycznym i $miercig!

Jesli dojdzie do zakleszczenia ktody drewna
w tuparce, nalezy wytaczy¢ silnik, odtgczy¢
zasilanie elektryczne, wyciagajgc wtyczke
zasilajgca z gniazdka elektrycznego oraz
sprawdzi¢ czy maszyna zostata
uszkodzona. Sprawdz pod katem
wizualnym, technicznym czy nie powstaty
pekniecia, oraz czy nie powstaty wycieki
oleju a wszystkie przewody elektryczne sg
nie uszkodzone. .

Nie przecigzaj maszyny! Uzywaj jej zgodnie
z instrukcjg obstugi. Nie zwiekszaj tempa
pracy maszyny, aby zwiekszy¢ wydajnosc

PRZED KAZDA CZYNNOSCIA SERWISOWA I ponad napisang w instrukcji obstugi.

KONSERWACYJNA — WYLACZ SILNIK !

Zawsze wytacz silnik, ustawiajac wtacznik
w potozenie OFF, oraz w celu
zagwarantowania bezpieczenstwa, odfacz
przewdd od gniazdka elektrycznego, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
maszyny.

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci
zamiennych.

Aby unikngc¢ obrazen, operator lub
uzytkownik maszyny musi znajdowac sie
zawsze z odpowiedniej strony maszyny.

WSZYSTKIE OSLtONY BEZPIECZENSTWA
MUSZA BYC NIEUSZKODZONE, oraz
ZAMONTOWANE | ZAMKNIETE przed
uruchomieniem urzadzenia!

Nie wolno otwierac siatkowych lub

Niewtasciwa konserwacja lub
niezauwazenie lub nieprawidtowe
usuniecie problemu moze stac sie zrodtem
zagrozenia podczas pracy. Obstuguj
wytacznie regularnie i prawidtowo
konserwowane maszyny. Tylko w ten
spos6b mozna mieé pewnos¢, ze
urzadzenie bedzie uzytkowane
bezpiecznie, ekonomicznie i
bezproblemowo przez dtugi czas.

NIGDY NIE WOLNO:

. Czysci¢, konserwowaé, regulowac
lub naprawiac urzadzenie podczas jego
pracy. Ruchome czesci moga spowodowacd
powazne obrazenia.

. Pozwoli¢ urzadzeniu dziata¢ bez
nadzoru.
. Do czyszczenia czeSci maszyny NIE

uzywaj benzyny lub innych fatwopalnych
rozpuszczalnikdw. Opary paliw i

blaszanych oston bezpieczenstwa gdy silnikrozpuszczalnikéw mogg eksplodowac.

jest uruchomiony. Nie nalezy rowniez
stawiac przedmiotow, narzedzi oraz

PAMIETAJ ABY ZAWSLZE:

wystajgcych elementdow przed, na oraz podZAWSZE:

tuparka!

. Odtaczy¢ wtyczke zasilania od
gniazdka elektrycznego przed pracami
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konserwacyjnymi, czyszczeniem lub

RYZYKO DODATKOWE ORAZ

naprawg. Zapobiega to niezamierzonemu NIEPRZEWIDZIANE

uruchomieniu.

o Po zakonczeniu prac naprawczych Ze wzgledu na konstrukcje okreslong przez
i konserwacyjnych zatozy¢ z powrotem na przeznaczenie, ryzyko szczagtkowe nadal

urzadzenie wyposazenie ochronne i
zabezpieczajgce.

istnieje, nawet w przypadku uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem, zgodnie ze

o Zwrdci¢ uwage na bezpieczny stanwszystkimi odpowiednimi przepisami

eksploatacyjny maszyny, w szczegdlnosci
sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu
hydraulicznego, oraz izolacje przewoddw
elektrycznych.

bezpieczenstwa. Ryzyko mozna
zminimalizowa¢, przestrzegajac
»Wskazéwek bezpieczeristwa” i
»Zastosowania zgodnego z

o Upewnij sie, ze nakretki i Sruby sg przeznaczeniem” oraz catosci instrukgcji

odpowiednio dokrecone.

o Uszkodzone lub zuzyte czesci
maszyny nalezy wymieni¢ na nowe
oryginalne czesci zamienne.

o Usun brud z maszyny.

o Utrzymuj maszyne w czystosci i w
razie potrzeby wymieniaj uszkodzone
naklejki.

NIGDY NIE POZOSTAWIAJ
URUCHOMIONEJ MASZYNY BEZ
NADZORU!

Zamknij warsztat. Odtgcz wytaczniki
gtéwne. Przechowuj tuparke z dala od
dzieci i innych osdb, ktére nie majg
kwalifikacji do jej uzywania.

tuparka nie moze by¢ przechowywana na
zewnatrz pomieszczen! tuparka musi by¢
przechowywana w zamknietym
pomieszczeniu, ktére posiada ochrone
przeciwwilgociowa.

Aby zmniejszy¢ narazenie na drgania,
ogranicz czas pracy, oraz stosuj okresowe
przerwy w pracy. Koniecznie uzywaj
atestowanych rekawic antywibracyjnych
zgodnych z norma EN-10819!

obstugi.

Rozwaga i ostroznosc¢ zmniejszajg ryzyko
obrazen ciata i szkéd materialnych.

Zaniedbywanie zasad ergonomii moze
zwiekszy¢ prawdopodobienstwo
wystapienia ryzyka. Aby uniknaé nalezy:
. Nosi¢ zalecane wyposazenie
ochronne.

. Zawsze badz w petni
skoncentrowany na catej pracy.

. Ryzyka szczagtkowego - nigdy nie
mozna wykluczyc.

Ponadto, pomimo wszystkich podjetych
srodkow ostroznosci, mogg istnie¢ ryzyka
szczgtkowe, nieprzewidziane, ktdre nie
s oczywiste.

Operator ponosi we wszystkich
przypadkach petng odpowiedzialnos¢
wobec oséb trzecich.
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SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

Ponizsze symbole bezpieczenstwa pojawig sie na tym produkcie.
Przed uzyciem tego narzedzia upewnij sie, ze rozumiesz ich znaczenie, aby

zapobiec obrazeniom i unikng¢ uszkodzenia narzedzia.

SO0

INSTRUKCJA
OBStUGI
Przeczytaj i
zrozum!

PUNKT
PODNOSZENIA
W tym miejscu
nalezy podnosi¢
maszyne do gory

KASK i OKULARY
Podczas uzywania
maszyny zawsze nos
certyfikowane
nauszniki oraz
okulary ochronne

REKAWICE CHRONNE
Uzywaj rekawic
antywibracyjnych
ochronnych zgodnych
znorma: EN-10819

BUTY OCHRONNE
Zawsze uzywaj
obuwia ochronne z

PUNKT WIAZANIA

Miejsce uchwytu

TRZYMAIJ RECE Z
DALA.
Koriczyny z dala od

NIE USUWAIJ ANI NIE
MANIPULUJ PRZY
OStONACH

stalowym noskiem do wigzania tego miejsca. Grozi ZABEZPIECZAJACYCH
zgodnych z norma: maszyny w celach zmiazdzeniem lub !

EN ISO 20345 SRC transportowych amputacja.

ZUTYLIZUJ ZUZYTY | [NIE UZYWAJ W NIEBEZPIECZENSTWO | [y;E ysyuwAl

OLEJ w sposéb DESzCzU! ! Trzymaj sig z d’a'la O.d ZAKLESZCZONYCH
przyjazny dla Grozi porazeniem ruchor'r!ych CZE}SCI'! Nie| |kedD REKAMI!
$rodowiska! pradem, $miercig | [wktadaj rak, dfoni, Grozi amputacjg i

oraz uszkodzeniem
maszyny.

nég! Grozi trwatym
kalectwem!

NIEBEZPIECZENSTWO
I Trzymaj sie z dala od

uszkodzeniem rak!

E (A
£E]

ruchomych czesci! Nie
wktadaj rak, dtoni,
nég! Grozi trwatym
kalectwem!

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed
rozpoczeciem naprawy, POSTRONNE z dala od

konserwacji lub czyszczenia, obszaru roboczego! Min. 2m.
zawsze odtacz zasilanie! 14

TRZYMAJ OSOBY
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DANE TECHNICZNE - GMM-HLS760

SILNIK DLUGOSC SILA Max. Sita
LUPANEGO :
DREWNA Rozlupu*jqca
(KLODY) ROZLUPUJACA EPS
2200W, S3 25%
GMM-HLS760 9,6A 200-520mm 6 Ton 7 Ton
Elektryczny,
220-240V,
~50Hz
CISNIENIE Poj. OLEJU ) WIBRACJA
Poziom
ci$nienia
HYDRAULICZN
HYDRAULICZNE EGO akustycznego
I
78,8dBA bez
20,8MPa 3,5L obcigzenia <2,5m/s? 54kg
89,8dBA przy
petnym
obcigzeniu

WYMIARY
DL /SZER/WYS

116x42,5x61cm

* S6 40%, praca ciggta praca okresowa: czas jednego cyklu obcigzenia 10 minut, czas pracy przy
statym obcigzeniu 4 minuty, czas pracy na biegu jatowym 6 minut.

* S3 25%, Przerywana praca okresowa: czas jednego cyklu obcigzenia wynosi 10 minut, czas pracy
przy statym obcigzeniu wynosi 2,5 minuty, bez zasilania i spoczynku wynosi 7,5 minuty.

* EPS — Effective power solutions — moc efektywna — jest to moc z jaka urzadzenie pracuje, w
poréwnaniu do urzadzenia o mocy roboczej maksymalnie efektywnej, do urzadzenia pierwotnie
mierzonego. Moc ta jest wypadkowg wyniku dziatania sity zbieznej. Moc podana jest w zaokragleniu.
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SPECJALNE OSTRZEZENIA |
INSTRUKCJE

° tuparka hydrauliczna do drewna jest przeznaczona do obstugi przez jedna
osobe. Chociaz istnieje mozliwos$¢, ze z maszyng moga pracowac dodatkowi operatorzy
(np. przy zatadunku i roztadunku maszyny), tylko jeden operator powinien uruchamiaé

operacje tupania, a pozostate osoby postronne powinny utrzymywacé bezpieczna
odlegtos¢ od maszyny;

° Maszyna nie moze by¢ uzywana przez dzieci;

® Przed przystgpieniem do pracy nalezy wykonac test funkcjonalnosci maszyny, oraz
zapoznac sie z jej obstugg oraz szybkim wytaczaniem!

° Wymagania dotyczgce instalacji i konserwacji, w tym wykaz urzadzen
potrzebnych do konserwacji — nalezy sprawdzic, zweryfikowac oraz zapoznac sie jak
czesto nalezy przeprowadzac konserwacje i jakg metodg;

° Nie usuwaj zakleszczonych ktéd rekami. Nigdy nie uzywaj innej osoby do
pomocy przy uwalnianiu zablokowanej ktody. Opus¢ klin, az ktoda zostanie roztupana.
° Tylko wykwalifikowana osoba moze montowac i obstugiwaé maszyne.

* Srednica ktody jest orientacyjna — mata ktoda moze by¢ trudna do roztupania,

jesli ma seki lub szczegdlnie twarde wtdkno. Z drugiej strony roztupywanie ktéd zwyktymi
wtdknami moze nie by¢ trudne.

WYMAGANIA ELEKTRYCZNE

W przypadku modelu GMM-HLS760 podtacz gtéwne przewody do standardowego zrédta
zasilania 220-240 V + 10% (50 Hz + 1%), ktére jest wyposazone w urzadzenia
zabezpieczajace przed zbyt niskim napieciem, przepieciem, przecigzeniem oraz
wytacznik réznicowopradowy (RCD), ktérego maksymalny prad réznicowy wynosi
0,03A.

Maszyna powinna mie¢ wtyczke zatwierdzong przez BSI lub wtyczke zatwierdzong przez
SEV, stopien ochrony wtyczki i gniazda powinien wynosié co najmniej 1P44.
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ZAWARTOSC ZESTAWU

Luparka hydrauliczna do drewna jest czg¢sciowo zmontowana i jest dostarczona w
oryginalnym opakowaniu.

W Opakowaniu znajduje sie:

1.

Noukwn

Rama tuparki wraz z silnikiem oraz
uktadem hydraulicznym

Uchwyt transportowy

Podpora podtrzymujgca nr. 1 (2 sztuki)
Podpora podrzymujaca nr. 2

Dolna ptyta ostony

Taca ktody nr. 1

Taca ktody nr. 2

OSLONA BEZPIECZENSTWA —Z DRUTU
9. Gorna ptyta ochronna nr. 1

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Gorna ptyta ochronna nr. 2
Tylna ptyta ochronnanr. 1
Tylna ptyta ochronna nr. 2
Przednia ptyta chronna
Lewa ptyta ochronna
Instrukcja obstugi
Woreczek z Srubami.

Kontakt — Email: sklep@goodmajster.pl | Infolinia / Serwis tel.: 56 400 00 56


mailto:sklep@goodmajster.pl

Natychmiast po otrzymaniu maszyny sprawdz zawarto$¢ opakowania pod katem

kompletnosci i ewentualnych uszkodzen. W przypadku reklamacji natychmiast skontaktuj sie ze
sprzedawca lub producentem. Pdzniejsze reklamacje nie beda respektowane.

Otworz opakowanie i zdejmij gorng czesc pudetka.

W razie potrzeby zdjac folie i zabezpieczenia transportowe.

Sprawdz zawartosc pod katem kompletnosci.

W miare mozliwosci nalezy przechowywaé opakowanie do korica okresu gwarancyjnego.
Zapoznaj sie z tuparka czytajac instrukcje przed pierwszym uzyciem.

Nalezy stosowac wytacznie oryginalne produkty jako czesci zamienne lub eksploatacyjne

oraz akcesoria certyfikowane przez producenta.

Sktad woreczka z Srubami  (poz.16) r. = " ' n’j
»  Sruby imbus M6 x 16mm — 2szt — (A) a» @ " d
> Sruby wkretak PH wraz z nakretkami ' 9 q
M6x12 — 1szt - (B) =

»  Sruby imbus wraz z nakretkami M6x12 @» 0
—2szt— (B) €» O X

»  Sruby wkretak PH wraz z nakretkami STEEL GUARD
M6x12 — 1szt — (C) D & M6Ex12 x8

»  Sruby imbus wraz z podktadkg M6x12 — &0 w5 x 12 x 20k
Lszt - (C) WIRE GUARD

> Sruby imbus wraz z nakretkami M6x12 o E‘@ T o
—1szt — (C) &6 e i
. P

»  Sruby wkretak PH wraz z nakretkami YD M2 - '(’q
M6x12 — 1szt — (D)

> Sruby imbus wraz z podktadkg M6x12 —
1szt — (D)

»  Sruby imbus wraz z nakretkami M6x12 — 1szt — (D)

»  Sruby wkretak PH wraz z nakretkami — M6x12 — 2szt — (E)
OStONA BEZPIECZENSTWA:

»  Sruby wkretak PH wraz z nakretkami i podktadkami — M6x20 — 9szt (F)

»  Sruby wkretak PH wraz z nakretkami— M6x20 — 1szt (F)

»  Sruby wkretak PH wraz z nakretkami i podktadkami — M6x20 — 10szt (G)

18
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MONTAZ

Ze wzgleddw transportowych tuparka hydrauliczna do drewna dostarczana jest w
oddzielnych czesciach. Prosimy o przestrzeganie wymienionej kolejnosci
montazu tuparki GMM-HLS760.

Zalecamy montaz z pomoca drugiej osoby.

Zawsze sprawdzaj prawidtowe ustawienie maszyny podczas montazu/demontazu
osprzetu. Zawsze zabezpieczaj maszyne przed upadkiem np. podktadajac kliny
pod kota.

MONTAZ UCHWYTU

TRANSPORTOWEGO

Zamocuj uchwyt
transportowy tuparki do
wspornika U za pomoca
dwoch srub M6x

M6 X 16 (x 2)

©) M6 x 16 x2
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MONTAZ DOLNYCH OSLON

BEZPIECZENSTWA

KROK 1. Zamontuj dolng ptyte ostony na
tylnej ptycie prowadzacej i zabezpiecz dwoma
Srubami imbusowymi M6x12 i nakretkami.

Nalezy poluzowac srube z nad kotem i duza
podktadke na wsporniku kota, nastepnie
nalezy wtozy¢ otwor na koricu wspornika (2)
miedzy duzg podktadke a wspornik kota i
dokrecic¢ Srube.

Potaczyc¢ gérny koniec wspornika (2) z dolng
ptyta ostony za pomocg Sruby z them
stozkowym PH sScietym M6x12 i nakretki M6,
a nastepnie dokrecic.

Q© o0 o

M6 x 12 (x 1) M6 x 12 (x1)

— o KROK 1

| Mex1202)

[

/iw

il
@D @ M6 x 12 % 1
M6 x 12 ><2E

KROK 2. Wyréwnaj dwa otwory montazowe
tacy na ktody (1) z otworami z tytu tuparki.
W16z jedng Srube imbusowg M6x12 i podktadke
sprezystg M6 w otwor montazowy po lewej
stronie, a drugg srube imbusowg M6x12 i
nakretke M6 po prawej stronie i mocno dokrec
obie.

Poluzuj srube z tbem walcowym i nakretke po
lewej stronie przedniej nogi, wtdz koniec podpory
z otworem (1) na $rube, a nastepnie dokrec
nakretke. Potgcz gérny koniec wspornika (1) z taca
na ktody (1) za pomocg sruby PH.
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KROK 3

KROK 3. Wyréwnaj dwa otwory o - B0
montazowe tacy na ktody (2) z otworami z Me R MERI2
przodu tuparki. Nalezy wtozy¢ jedng Srube i1y
imbusowa M6x12 i podktadke sprezystag M6
w otwdr montazowy po prawej stronie, a
drugg Srube imbusowg M6x12 i nakretke M6
po lewej stronie i mocno dokrecic.

Poluzuj srube z tbem walcowym i nakretke
po prawej stronie przedniej nogi, wtdz
otwarty koniec podpory (1) na srube, a
nastepnie dokrec nakretke.

Whkred srube M6x12 i nakretke M6, a
nastepnie dokrec j3.

Potacz gérny koniec podpory nosnej (1) z
korytkiem (2) za pomoca $ruby z tbem PH na
wkretak M6x12 i nakretki M6, a nastepnie
dokrecd.

KROK. 4 Potacz tace ktody (1) i tace
ktody (2) za pomocg dwéch srub
M6x12 i nakretek M6.

= | M6 x12x2)

=& ||
M6 x 12 X 2 E
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MONTAZ GORNYCH OSLON

BEZPIECZENSTWA

KROK 5. Potacz dwie tylne ostony za
pomoca dwdch srub M6x20,
podktadek w ksztatcie litery U i
nakretek.

KROK 6. Przymocuj przednia osfone,
lewg i tylng ostone do tacy na ktody i
ptyty dolnej. Zamocuj przednig i tylng
ptyte za pomoca srub M6x20,
podktadek w ksztatcie litery U i
nakretek, a lewg ptyte zamocuj Srubg
i nakretkg M6x20.

KROK5i6

HTHTS
I
HITHHITH

n.:'--:"n.'--

NI

\ "

i

Iy 1"

M6 x 20(x 3)

=S 'y.
M6 x20<xf{2

M6 x 20(x2) ~

M6x20  x9
M6 x 20 x1q

KROK7i8

M6 x 20(x M6 X202

M6 x 20(x 2)

KROK 7. Nalezy zamontowa¢ dwie gérne

nakretek.

litery U i nakretek.
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ptyty ochronne do ptyt pionowych za pomoca
Srub M6x20, podkfadek w ksztatcie litery U i

KROK 8. Potacz dwie gorne ostony za pomoca
dwdch srub M6x20, podktadek w ksztatcie
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POZNAJ SWOJA MASZYNE !

OSLONA OCHRONNA

UCHWYT TRANSPORTOWY

PRZELACZNIK

SRUBA ODPOWIETRZAJACA

=

— SRUBA SPUSTOWA OLEJU
I WSKAZNIK POZIOMU OLEJU

STOL ROBOCZY

POPYCHACZ KLOD

OSLONA DZWIGNI STERUJACEJ

RUBA OGRANICZAJACA
MAKSYMALNE CISNIENIE

Sruba odpowietrzajaca.
Przed uruchomieniem tuparki nalezy poluzowac srube

odpowietrzajaca o kilka obrotéw, az powietrze bedzie mogto
ptynnie wchodzi¢ i wychodzi¢ ze zbiornika oleju.

Przeptyw powietrza przez otwdr Sruby odpowietrzajgcej powinien by¢ wykrywalny
podczas pracy tuparki.

Przed przeniesieniem tuparki do drewna upewnij sie, ze sruba odpowietrzajaca jest
dokrecona, aby unikngé wycieku oleju z tego miejsca.

Brak poluzowania $ruby odpowietrzajgcej spowoduje, ze uszczelnione
powietrze w ukfadzie hydraulicznym bedzie nadal sprezane po rozprezeniu. Takie
ciggte sprezanie i dekompresja powietrza spowoduje rozerwanie uszczelnien
. uktadu hydraulicznego i spowoduje trwate uszkodzenie tuparki.
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UWAGA! NIE REGULOWAC

CISNIENIA SAMODZIELNIE

SRUBA OGRANICZAJACA MAKSYMALNE CISNIENIE.

Maksymalne cisnienie zostato ustawione fabrycznie przez producenta tuparki, a Sruba
ograniczajgca maksymalne cisnienie jest uszczelniona klejem, aby tuparka pracowata
pod ci$nieniem nie wiekszym niz 6-7ton. Ustawienie zostato wykonane przez
wykwalifikowanego mechanika przy uzyciu profesjonalnego przyrzadu w fabryce.

Nieautoryzowane zmiany parametréw cisnienia spowoduje, Zze pompa hydrauliczna
nie bedzie wytwarzac wystarczajgcego cisnienia roztupywania lub DOPROWADZI DO
POWAZNYCH OBRAZEN ORAZ USZKODZENIA MASZYNY.

NIE WOLNO REGULOWAC SRUBY
OGRANICZAJACEJ MAKSYMALNE CISNIENIE
® PRACY tUPARKI!

TRANSPORT

tuparka jest wyposazona w 2 kota
do przemieszczania maszyny na
krotkie odlegtosci, gtéwnie aby
przetransportowac tuparke na
miejsce pracy.

Prawidtowa pozycja transportowa
zostata pokazana na rysunku obok.

NIE WOLNO
TRANSPORTOWAC
LUPARKI Z

@ ZALADOWANYM
DREWNEM!

tuparka jest wyposazona w 2 kota do przemieszczania maszyny na krétkie odlegtosci . Aby
przenies¢ tuparke na miejsce pracy: Chwy¢ za uchwyt, aby lekko przechyli¢ tuparke po
upewnieniu sie, ze pokrywa zbiornika oleju jest dokrecona. Podnies i pchaj w miejsce pracy
maszyny.
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DO TRANSPORTU NA DUZE ODLEGLOSCI

Zamocuj tuparke w miejscach oznaczonych wigzkami, po zatadowaniu jej na
samochdd, aby unikngé swobodnego poruszania sie tuparki.!

W przypadku korzystania z dzwigu, nalezy
umiescic¢ zawiesie w punkcie podnoszenia.
NIGDY NIE prébuj podnosic tuparki za
uchwyt lub raczke transportowa.

Ta tuparka hydrauliczna do drewna jest
modelem do uzytku domowego.

Jest przeznaczonq do pracy w
temperaturach otoczenia pomiedzy
+5°C i 40°C oraz do instalacji na wysokosci
nie wiekszej niz 1000 m nad poziomem
morza.

Wilgotnos¢ otoczenia powinna by¢
mniejsza niz 50% przy 40°C.

Moze by¢ przechowywana lub
transportowany w temperaturze
otoczenia od -25°C do 55°C.

Przed przystapieniem do pracy nalezy
ustawi¢ tuparke na stabilnym, ptaskim i
réwnym stole roboczym lub wysokim
stojaku o wysokosci 72-85 cm i upewnic
sie, ze jest przykrecona do podioza.

Przymocuj noge podporowa tuparki

dwoma $rubami M8X35 (A) do blatu roboczego.
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UZYTKOWANIE MASZYNY

Ta tuparka jest wyposazona w system sterowania ,,IHS — Integrated Hydraulic
System”, ktéry wymaga obstugi obiema rekami uzytkownika.

Lewa reka steruje dzwignig
sterowania hydraulika.

Prawa reka steruje
przetacznikiem przyciskowym.

PRAWA REKA

URUCHOMIENIE | PRACA:

I Najpierw wcisnij i
przytrzymaj przycisk
przetacznika, aby
uruchomic silnik.

Il Caty czas przytrzymujac
przetacznik przyciskowy,
nacisnij i przytrzymaj
dzwignie sterowania
hydraulika —w dét, aby
wigczy¢ popychacz kiody.

. Popychacz przestanie
pracowac i ustanie w
miejscu po zwolenieniu
ktorejkolwiek z rak (z
przycisku lub dZzwigni).

V. Dopiero po zwolnieniu obu
rak z elementéw
sterujgcych popychacz
ktody zacznie wracac do
pozycji wyjsciowej.

NIGDY NIE NALEZY URUCHAMIAC POPYCHACZA KtODY NA WIECE) NIZ5
® o seckund, gdy nie roztupuje, aby na site roztupat zbyt twarde drewno!

Po tym czasie olej pod cisnieniem ulegnie przegrzaniu i moze dojs¢ do uszkodzenia
maszyny. W przypadku tak ekstremalnie twardej ktody obré¢ jg o 90 stopni wzdtuz
wtasnej osi, aby sprawdzié, czy da sie jg roztupaé w innym kierunku. W kazdym
przypadku, jesli nie mozesz roztupac ktody, oznacza to, ze jej twardos$¢ przekracza
mozliwosci maszyny, a zatem ktode nalezy wyrzucic, aby chronic tuparke.

26
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Zawsze mocno ustawiaj ktody na
ptytach mocujgcych ktody i stole
roboczym. Upewnij sie, ze ktody nie
beda sie skrecac, kotysaé ani slizgac
podczas roztupywania. Nie uzywaj
sity, roztupujac ktode w gérne;j
czesci. Spowoduje to ztamanie
ostrza lub uszkodzenie urzadzenia.

[ 27
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Roztupuj ktode w kierunku jej rosngcego ziarna. Nie umieszczaj ktody w poprzek
tuparki do roztupywania. Moze to by¢ niebezpieczne i moze powaznie uszkodzic¢
maszyne.

Nie probuj roztupywac
jednoczesnie 2 kawatkow ktody. Jeden z
nich moze wzleciec i cie uderzyc.

UWAGA! Podczas pracy

] trzymaj rece z dala od

» e obszaru roztupywania,
— obszaru przebywania

; ) oston oraz obszaru

° . silnika. Trzymaj z dala

11— wszystkie czesci ciata!

UWOLNIENIE ZACIETEJ KLODY

ZAKLESZCZENIE

e Zwolnij oba elementy sterujace.

® Po tym, jak popychacz ktody cofnie sie i catkowicie zatrzyma w pozycji wyjsciowej,
wtdz klin pod zakleszczong ktode.

e Uruchom tuparke hydrauliczng, aby wepchng¢ klin do drewna i aby catkowicie
wszedt pod zakleszczony kawatek drewna.

® Powtdrz powyiszg procedure z drewnianym klinem o ostrzejszym nachyleniu, az
ktoda zostanie catkowicie uwolniona.
e Prawidtowa procedure pokazano na rysunku na nastepnej stronie.

28
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UWAGA! NIGDY NIE PROBUJ usunaé zablokowanej /
zakleszczonej ktody uzywajac narzedzi typu miotek, siekiera
' lub za pomocg innych przedmiotéw. Pukanie spowoduje
uszkodzenie maszyny! Moze réwniez wystrzeli¢ ktode i
spowodowa¢ wypadek oraz trwate obrazenia ciata a nawet
Smier¢!
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PRZED KAZDYM pZYCIEM
SPRAWDZ!

Kolejne czynnosci kontrolne sg konieczne, niezbedne i obowigzkowe.

Dlatego tuparka musi mie¢ bezpieczng i stabilng podstawe na ptaskim podtozu.

W tym przypadku niezawodnos$¢ dziatania jest gwarantowana.

a. Czy wszystkie ostony sg odpowiednio zamocowane?

b. Czy tuparka jest kompletna, czy brakuje czesci lub czy nalezy je wymieni¢?

c. Sprawdz poprawnos¢ montazu wszystkich oston, oston zabezpieczajgcych,
przewodow elektrycznych, linek i potaczen.

d. Sprawdz wszystkie przewody elektryczne pod katem uszkodzen lub korozji. W
razie potrzeby skontaktuj sie z autoryzowanym specjalistg w celu naprawy.

e. Upewnij sie, ze wszystkie czesci mechaniczne dziatajg prawidtowo i nie sg
uszkodzone.

f. Sprawdz silnik oraz hydraulike czy nie powstaty wycieki, oraz czy silnik nie

posiada uszkodzen
- Czy osprzet (dodatkowe ostrza i ostony zabezpieczajace) jest zainstalowany w
prawidtowy sposob?

Po odpowiedzi na wszystkie pytania twierdzgco oraz sprawdzeniu maszyny,
mozna przygotowac sie do uruchomienia.
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KONSERWACJA

Wymien olej hydrauliczny w tuparce co 150
godzin uzytkowania. Aby go wymienic,
wykonaj nastepujace czynnosci.

] Upewnij sie, ze wszystkie ruchome
czesci zatrzymaty sie, a fuparka jest odtgczona
od zasilania.

] Odkrec srube spustowg oleju z
pretowym wskaznikiem poziomu, aby jg wyjac.

° Obra¢ tuparke po stronie nogi
podporowej nad zbiornikiem o pojemnosci 4
litréw, aby spuscic olej hydrauliczny.

] Obrdé¢ tuparke po stronie silnika.

° Uzupetnij Swiezy olej hydrauliczny w
ilosci zgodnej z pojemnoscig oleju
hydraulicznego konkretnego modelu wskazang
w powyzsze] tabeli specyfikacji.

° Oczys¢ powierzchnie pretowego
wskaznika poziomu na Srubie spustowej oleju i
wtdz go z powrotem do zbiornika oleju,
utrzymujac tuparke pionowo.

. Upewnij sie, ze poziom
uzupetnionego oleju znajduje sie miedzy 2
rowkami wokoét wskaznika poziomu.

° Oczysc Srube spustowa oleju przed
jej ponownym wkreceniem. Upewnij sie, ze s
dokrecone, aby unikna¢ wyciekdw, zanim
ustawisz tuparke poziomo.

Do hydraulicznego uktadu przeniesienia
napedu tuparki zalecane sg nastepujace oleje
hydrauliczne lub ich odpowiedniki:

SHELL Tellus 22

MOBIL DTE 11

ARAL Vitam GF 22

BP Energol HLP-HM 22

Oraz inne odpowiedniki HLP/HM-22 i HC22

Pojemnosc¢ misy olejowej — 4 litry!
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WYMIANA OLEJU
HYDRAULICZNEGO

=

Uzyj miski spustowej, aby usungc caty zuzyty
olej i czastki state.

MAX
Wykre¢ korek spustowy oleju, aby spusci¢

olej z uktadu przektadni hydrauliczne;j.

Zbadaj olej pod katem opitkéw metalu, aby MIN ___¢1:1r
ikngé tych blemdw. - P

uniknaé przysztych probleméw “—

Odczytaj pretowy wskaznik poziomu, aby okresli¢
maksymalny i minimalny poziom oleju. Niski poziom oleju
moze uszkodzi¢ pompe olejowq. Przepetnienie moze
. spowodowac nadmierng temperature w uktadzie
hydraulicznym.

KLIN ROZtUPUJACY

Ta tuparka jest wyposazona we wzmocniony klin roztupujgcy ze specjalnie obrobionym
ostrzem. Po dtugich okresach eksploatacji i w razie potrzeby - naostrz klin za pomoca
pilnika o drobnych zebach, usuwajac wszelkie zadziory lub plamy na krawedzi.

32
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Wiasciwa konserwacja tuparki i jej silnika zapewnia bezpieczng, ekonomiczng i
ptynna prace. Kazda osoba, ktorej mozna zaufaé¢ w zakresie konserwacji, musi
wiedzie¢ o zagrozeniach i niebezpieczenstwach zwigzanych z uzytkowaniem tej
tuparki. Musza by¢ dobrze zorientowani w technikach, a takze w obstudze maszyny

UWAGA 11}

Wszelkie prace konserwacyjne, ktore nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji,
mogq by¢ wykonywane wyfqcznie przez autoryzowany serwis!

silnikowi ostygnac¢. Niebezpieczenstwo poparzenia oraz porazenia pragdem!
Nigdy nie konserwuj, nie czy$¢ ani nie naprawiaj w poblizu otwartego ognia.

Zalecamy, aby pod koniec sezonu dokona¢ przegladu tuparki przez autoryzowany
serwis, aby unikng¢ uszkodzen lub oddac jg do naprawy na czas.

KONSERWACIJA

tuparka hydrauliczna jest skonstruowana tak, aby wymagata jedynie minimum
czynnosci konserwacyjnych. Kazde nieprzestrzeganie prac konserwacyjnych ma wptyw
na bezpieczenstwo pracy i trwato$¢ Twojej maszyny, oraz moze skutkowac utratg
gwarancji. Konserwacja to czynnos¢ obowigzkowa aby utrzymacé okres gwarancyjny!

Przed kazdym uzyciem dokfadnie sprawdzZ wszystkie czesci, facznie z zainstalowanymi
dodatkami. Niezbedne jest wizualne sprawdzenie maszyny przed kazdym
uruchomieniem.
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UWAGA!

Brak lub nieodpowiednia konserwacja i kontrola moga prowadzi¢ do zagrozen
podczas uzytkowania. Nigdy nie ignoruj pojawiajacych sie problemoéw lub odgtosow
podczas pracy tuparki!

a. Po kilku godzinach nalezy sprawdzi¢ wszystkie sruby i w razie potrzeby dokrecic.
Ze wzgledu na ciggte wibracje podczas uzytkowania mogg sie poluzowac.

b. Zawsze odtgczaj wtyczke zasilania od gniazda elektrycznego , zanim oddasz
maszyne do konserwacji, czyszczenia lub naprawy.

c. Poniewaz naklejki ostrzegajg przed niebezpieczeristwem, muszg by¢ dobrze
czytelne i tatwe do zauwazenia. Gdy ulegng uszkodzeniu wtasciciel maszyny ma
obowigzek zamontowac nowe, czytelne!

d. Nigdy nie uruchamiaj maszyny bez oston bezpieczenstwal

CZYSZCZENIE

tuparke nalezy czysci¢ w regularnych odstepach czasu.

Kapilary oraz gruboziarnisty brud, pyt, liscie np. nalezy usunac¢ z obudowy, oston
bezpieczenstwa, podstawy ktody oraz ostrza i maszyny za pomocg gtadkiej szczotki lub
odkurzacza. Do mycia nalezy uzywa¢é delikatnych oczyszczaczy samochodowych bez
uzycia strumienia wody, gdyz grozi to uszkodzeniem silnika elektrycznego.

Nigdy nie uzywaj myjki wysokoci$nieniowej. Powoduje uszkodzenia silnika oraz
elementéw hydraulicznych.

Kontakt — Email: sklep@goodmajster.pl | Infolinia / Serwis tel.: 56 400 00 56


mailto:sklep@goodmajster.pl

PRZECHOWYWANIE

Dtuisze przechowywanie (ponad tydzien)

Nalezy wykona¢ doktadne oczyszczenie silnika i maszyny z kurzu, brudu i
osadow.

Wyczys¢ silnik Sciereczka. Nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych ani
podobnych, poniewaz cisnienie moze spowodowaé uszkodzenie silnika itp..
Nasmaruj wszystkie ruchome czesci olejem przyjaznym dla srodowiska, nie
uzywaj smaru, a nastepnie uruchom silnik na krétko na 1-2 minuty.

Sprawdz dziatanie wszystkich ruchomych czesci, wymien je, jesli s3 uszkodzone
lub zuzyte.

Delikatnie spryskac ostony oraz podstawe tuparki olejem antykorozyjnym.
Naostrz néz roztupujacy jesli wymaga tego jego konstrukcja.

Zakryj maszyne pokrowcem.

Przechowywac z dala od dzieci i os6b niepowotanych.

Maszyne dodatkowo zabezpieczy¢ klinami przed stoczeniem sie itp.

Nie przechowuj maszyny na wolnym powietrzu
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ktopoty

przyczyna

rozwigzanie

Nie mozna podzieli¢ ktéd
drewna

Ktoda jest nieprawidtowo umieszczona

Zaponaj sie z sekcjg ,,obstuga
tuparki” w instrukcji obstugi aby
uzyskad informacje o idealnym
tadowaniu ktéd.

Rozmiar i twardos¢ ktody przekracza mozliwosci
maszyny

Zmniejsz rozmiar ktody przed
roztupaniem jej w tuparce

Krawedz tnaca klina jest tepa

Aby naostrzy¢ krawedz tnaca,
zapoznaj sie z sekcjg ,,KLIN
ROZLUPUJACY” w instrukcji
obstugi

Wycieki oleju

Zlokalizuj wyciek (wycieki) i
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym serwisem.

Dokonano nieautoryzowanej regulacji Sruby
ogarniczajgcej maksymalne cisnienie. Ustawiono
nizsze maksymalne ci$nienie znamionowe

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Popychacz ktéd porusza sie
gwattownie, wydajac
nieznany dzwiek lub czesto
wibrujac

Brak oleju hydraulicznego i nadmiar powietrza w
uktadzie hydraulicznym

Sprawdz poziom oleju w celu
ewentualnego uzupetnienia oleju.
Jesli uzupetnienie poziomu oleju
nie pomaga — skontaktuj sie z
serwisem.

Wycieki oleju wokdt
sitownika lub innych miejsc

Powietrze uszczelnione w ukfadzie podczas pracy

Poluzuj srube odpowietrzajgca o
3-4 obroty przed uruchomieniem
tuparki, po odpowietrzeniu dokre¢
Srube.

Sruba odpowietrzajaca nie jest dokrecona przed
przesunieciem tuparki

Dokrec srube odpowietrzajacy
przed uruchomieniem tuparki

Sruba spustowa oleju z pretowym wskaznikiem
poziomu oleju nie jest dokrecona.

Dokrec srube spustowg oleju za
pomoca pretowego wskaznika
poziomu oleju.

Zespdt hydraulicznego zaworu sterujacego
wymaga uszczelnienia

Skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem

Jesli masz wiecej pytan zapraszamy do kontaktu na infolinie tel.: +48 56 400 00 56
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WYRZUCANIE JAKO ODPADY

Wyrzucenie tuparki

Ryzyko pozaru lub szkéd srodowiskowych! Unikaj szkod

spowodowanych przez wyciekajgce materiaty eksploatacyjne:

oproznij materiaty eksploatacyjne przed utylizacjg!

tuparki nie wolno wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami

domowymi! Utylizowac tuparke w odpowiedni sposéb. Aby uzyskac .
wiecej informacji, skonsultuj sie z lokalnymi ustugami utylizacji

odpaddw. Przedmiotdw oznaczonych symbolem widocznym obok, nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi. Taki stary sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
utylizowac oddzielnie. Poprzez selektywng utylizacje odsytasz stary sprzet do recyklingu lub
do innych form ponownego wykorzystania. W ten sposéb pomozesz w niektorych
przypadkach unikngé przedostania sie szkodliwych materiatéw do $srodowiska.

Wyrzué opakowanie

Opakowanie chroni urzgdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sg zwykle dobierane w zaleznosci od ich przyjaznosci dla Srodowiska
i sposobu utylizacji i dlatego mogg by¢ poddane recyklingowi. Przywrécenie opakowania do
obiegu materiatowego oszczedza surowce i zmniejsza koszty utylizacji odpadow.

UWAGA

Czesci opakowan (np. folie, styropian) moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Ryzyko uduszenia!
Czesci opakowan nalezy trzymac z dala od dzieci i jak najszybciej je zutylizowac.

DODATKOWE OSTRZEZENIA

- Miejsce pracy powinno by¢ oswietlone. Ciemne miejsca mogg byé przyczynag wypadkow.

- Urzadzenie moze by¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanego serwisanta. Podczas naprawy lub
wymiany nalezy stosowac tylko oryginalne czes$ci zamienne GoodMajster. Dzigki temu mamy gwarancje
bezpiecznej pracy urzadzenia.

- Bezpieczna praca z urzadzeniem mozliwa jest jedynie po zapoznaniu sig z cato$cig informacji na temat
obstugi i zachowania bezpieczenstwa oraz pod warunkiem $cistego przestrzegania zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji.

Dodatkowo, nalezy przestrzega¢ ogélnych zasad BHP i bezpieczenstwa podczas pracy.

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy popro$é specjaliste o praktyczng demonstracje .
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GWARANCJA

Gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, gdy
produkt jest uzywany wytgcznie w sposob
wskazany w instrukcji obstugi. Kazde naduzycie
produktu lub sposéb jego uzycia niezgodny z
przeznaczeniem spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

Zwracany towar nie zostanie przyjety, chyba, ze
zostanie zapakowany w oryginalnym opakowaniu i
wraz z odpowiednim i wypetnionym formularzem
zwrotnym. Nie ma to wptywu na prawa ustawowe.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje oséb
korzystajgcych z urzadzenia z drugiej reki ani do

uzytku komercyjnego, profesjonalnego,
przemystowego lub komunalnego.

Gwarancja producenta / importera udzielana jest
na okres 24 miesiecy na podstawie zakupu przez
osobe fizyczng zwang konsumentem, oraz na
okres 12 miesiecy dla firm i przedsiebiorstw lub na
inny okres wskazany w warunkach gwarancji.

Podstawg do uznania gwaranciji jest dotgczenie
dowodu zakupu.

WARUNKI GWARANCJI

Warunki gwarancji

1. Gwarancja — stanowi zobowigzanie gwaranta do
nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).

2. Gwarancjg bezptatnej naprawy objeta jest wada
urzadzenia, ktére nie spetnia funkcji okreslonych w
instrukcji obstugi ze wzgledu na uszkodzenie, a
przyczyna uszkodzenia wynika z wad
materiatowych, montazowych.

3. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu
zakupu/wydania towaru i wynosi: (*)

4.  Zakup konsumencki:

— 2 latalub 500 motogodzin (w zaleznosci co
nastgpi wczesniej

5. Zakup komercyjny:

- 1 rok lub 500 motogodzin (w zaleznosci co
nastgpi wczesniej

6. Obowigzek bezptatnego zmontowania, uruchomienia

i instruktazu uzytkowania maszyny spoczywa na

sprzedawcy, i winien odby¢ si¢ w obecnosci nabywcy

przy zakupie stacjonarnym.

Bezptatne uruchomienie sprzetu nie obejmuje kosztu
uzytych materiatéw eksploatacyjnych, ktére ponosi
nabywca.

Fakt przeprowadzenia ww. czynno$ci winien by¢
potwierdzony i odnotowany przez sprzedawce.
Dokument potwierdzajgcy wykonanie powyzszych
czynnosci uzytkownik winien zachowac przez caty okres
gwarancyjny.

7. Tabela okreséw gwarancyjnych dla jednostek
silnikowych spalinowych

Producent Silnik / model Zastosowanie

silnika

Konsumenckie

Komercyjne

Seria R 2 lata 1 rok

RATO

Pozostate modele 2 lata 1 rok

GCV / GCVx 2 lata 90 dni

GX-23/35, GXV-50,
GXH-50, GXV-57

2 lata 1 rok

HONDA

3 lata 3 lata

V-
160/530/630/660/690

Kawasaki | Wszystkie modele 2 lata 1 rok

Seria LC 2 lata 1 rok

Loncin

Pozostate modele 1 rok 1 rok

Wszystkie modele 1 rok 1 rok

Zongshen

W przypadku

(*) Z ograniczeniami dla jednostek silnikowych zgodnie
z pkt. 7.

Firma GoodMajster (DOMBUD RP sp. z 0.0. ) dla
sprzetu oznaczonego w niniejszej karcie gwarancyjnej
udziela gwarancji, ze urzadzenie jest wolne od wad
materiatowych, montazowych. Gwarancja na
sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Terytorialny zasigg ochrony gwarancyjnej — obszar
Rzeczypospolitej Polskiej.

8. Czynnosci konserwacyjne, obstugowe,
eksploatacyjne takie jak: czyszczenie filtra powietrza,
wymiana oleju, czyszczenie i wymiana $wiecy
zaptonowej itp. Czynnosci opisane w instrukcji obstugi
naleza do obowigzkéw uzytkownika i nie sg obstugg
gwarancyjng. Brak przeprowadzenia czynno$ci
konserwacyjnych moze prowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia maszyny oraz odmoéwienia wykonania
nieodptatnej naprawy gwarancyjnej. Czynnosci
konserwacyjne sg wykonywane w serwisie odptatnie.

Kontakt — Email: sklep@goodmajster.pl | Infolinia / Serwis tel.: 56 400 00 56
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9. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30
maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014 poz.
827) jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng
dokonujacy z przedsigbiorcg czynnosci prawnej
niezwigzanej bezposrednio z jej dziatalnoscig
gospodarczg lub zawodowg. Wszelkie postanowienia
dotyczace zakupu konsumenckiego zawarte w
niniejszej karcie gwarancyjnej stosuje sie réwniez do
osoby fizycznej zawierajgcej umowe bezposrednio
zwigzang z jej dziatalnoscig gospodarczg, gdy z tresci
tej umowy wynika, ze nie posiada ona dla tej osoby
charakteru zawodowego, wynikajgcego w
szczegolnosci z przedmiotu wykonywanej przez nig
dziatalno$ci gospodarczej, udostepnionego na
podstawie przepiséw o Centralnej Ewidencji i
Informaciji o Dziatalno$ci Gospodarcze;j.

10. Warunkiem skorzystania ze $wiadczen
gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i
dostarczenie przez uzytkownika kompletnego
urzgdzenia, wraz z dokumentem zakupu lub innym
dokumentem potwierdzajagcym zakup, w
autoryzowanym zaktadzie serwisowym lub miejscu
zakupu niezwtocznie po stwierdzeniu niesprawnosci.
11. Zgtaszajacy reklamacje winien poda¢ w celach
korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu (Art. 23 ust. 1 pkt 3
Ustawy o Ochronie Danych Osobowych).

12. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek
warunku okreslonego w punktach 1-12, przyjmujacy
reklamacje ma prawo odméwi¢ przyjecia urzadzenia
do naprawy.

13. Wybor sposobu usunigcia wady nalezy do
gwaranta, ktéry moze naprawi¢ rzecz poprzez
naprawe lub wymiane uszkodzonej czesci lub
wymiang towaru. Niezaleznie od sposobu usunigcia
wady gwarancja trwa dalej przedtuzona o czas
usuniecia wady przez gwaranta.

14. Gwarant za posrednictwem autoryzowanego
zaktadu serwisowego ustosunkuje si¢ do zgtaszanych
przez reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni, a
usunigcie wady w przypadku jej zakwalifikowania do
bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pozniej niz
w ciggu 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacji. Naprawy
pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o
indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z zaktadem
serwisowym.

15. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa
kupujgcego do domagania sig zwrotu utraconych korzysci
oraz poniesionych kosztéw w zwigzku z wadami rzeczy.
Gwarancja nie obejmuje przypadkéw losowych uszkodzen
niezaleznych od warunkéw eksploatacji np. pow6dz, pozar,
itd.

16. W przypadku naprawy odptatnej reklamujgcy ponosi

b) uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej
instalacji lub eksploatacji sprzetu (niezgodnej z

instrukcjg obstugi),

c) uszkodzenia powstate w wyniku stosowania
mieszanki paliwowej niezgodnej z instrukcjg obstugi,

d) uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika
powstate na skutek niewtasciwego przechowywania,
transportu, nieprawidtowo wykonanych czynnosci
konserwacyjno-naprawczych,

e) uszkodzenia rzeczy powstate w wyniku naturalnego
zuzycia bedgcego konsekwencjg uzytkowania rzeczy w
trakcie prawidtowej eksploatacji, w tym uszkodzenia

powtok lakierniczych,

f)  uszkodzenia akumulatoréw, ktére powstaty w
wyniku ich nieprawidtowego uzytkowania,

przechowywania i tadowania,

18. Czesci i materiaty nie objete ochrong gwarancyjng, a
zuzycie ktdrych jest naturalng konsekwencja pracy:

a) elementy eksploatacyjne np.: filtry, linki
rozruchowe, $wiece zaptonowe, zaréwki, kota jezdne,
bebny i szczeki sprzegtowe, sprzegta i kota cierne, paski
napedowe, $ruby bezpieczenstwa, szczotki zbierajace i
zgarniajace, maty wibracyjne, paski klinowe.

b) elementy silnika: cylindry, ttoki, pierscienie, wat
korbowy, tozyska, panewki, membrany gaznikéw,

c) elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zgbate,
tancuchy, paski, pompy hydrauliczne,

d) inne elementy: kliny zabezpieczajace,
amortyzatory, fozyska, panewki, kota zebate,
bezpieczniki przecigzeniowe, szczotki weglowe, ciegna i
linki sterujace,

e) elementy niewymienione w niniejszej karcie
gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sig
w trakcie pracy.

19. Uzytkownik nie moze zgda¢ naprawy
uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania,
nawet jezeli urzadzenie jest objete obstuga
gwarancyjng.

20. Uzytkownik traci uprawnienia z tytutu gwarancji
w przypadku stwierdzenia: dokonania zmian
konstrukcyjnych, prob napraw i regulacji
nieprzewidzianych w instrukcji obstugi,
niewykonywania przegladéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych do ktérych zgodnie z przepisami
zawartymi w instrukgji obstugi uzytkownik jest
zobowigzany, stosowania nieodpowiednich czgsci
zamiennych i materiatéow eksploatacyjnych.

koszt weryfikacji uszkodzenia, ewentualnej naprawy, koszty 21. Na nabywcy/uzytkowniku spoczywa obowiazek

zwigzane ze spedycjg lub koszty dojazdu serwisu.
17. Zakresem ochrony gwarancyjnej nie sg objete:

a) czynnosci zwigzane z montazem,
uruchomieniem, konserwacjg, przewidziane w instrukcji
obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik urzagdzenia we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt,

dokumentowania przeprowadzonych przegladéow
gwarancyjnych oraz innych czynnosci serwisowych

GWARANT: GoodMajster (DOMBUD RP sp. z
0.0.)

Ul. Szosa Rypinska 26

87-400 Golub-Dobrzyn,

tel.: 56 400 00 56 / tel.kom.: 513-060-220 /
email: sklep@goodmajster.pl
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PRAWA AUTORSKIE

Wszystkie materiaty uzyte w instrukcji obstugi sg zastrzezone przez GoodMajster (DOMBUD RP Golub-
Dobrzyn).

Nie wolno wykorzystywac¢ ich bez wiedzy GoodMajster. Znaki, loga, oraz schematy sg zastrzezone prawami

SCHEMAT ELEKTRYCZNY
ORAZ HYDRAULICZNY
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Nakretka mocujaca

ilo

Opis
PIS ¢

1 ST 1|| 37 Nakretka M14| 2
2| Nakretka kotpakowa M10{ 3|| 38 Ptaski Wahser 14| 2
: Divignia) 1| 39 B -
4 Gatka dzwigni| 1|| 40 Korek spustowy| 1
5 Ptyta ochronna| 1|| 41 Pralka Naczyg:j::wperjag 1
6 Dostosowana nakretka| 2|| 42 Tuleja zaworu| 1
7 Uszczelka miedziana 10| 4|| 43 O-ring 10x2| 5
8 : S'rub’a 2aWortl - 11 44 Sruba regulacyjna M5x8| 1
bezpieczenstwa M8
9 O-ring 5,5x2| 1|| 45 Stalowa kula 6| 1
10| Podktadka zatrzaskowa 6| 1|| 46 Sprezyna zaworu| 1
11 Sprezyna powrotna 1|l 47 Sruba regulacyjna M8x8| 1
zaworu
12 O-ring6x1,5 1 48 Log Pusher Pofaczenie|
13 Pret rdzenia zaworu| 1 Spawanie
14 Tuleja przesuwna| 1| 49 Plastikowa wktadka 1| 1
15 Przesuwna sprezyna 1|1 50 Plastikowa wktadka 2| 1
rekawa
16| Ostona aluminiowa (tylna)| 1]| 51 Popychacz dziennika| 1
17 O-ring 50X2,65( 1| 52 Nakretka M10| 4
18 Ttok| 1J] 53 Ptaski Wahser 10| 5
19 Pierscien Ttokowy 55| 1|| 54 Sruba M10x25| 4
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Sruba M5x185 3

(Tylko dla modelu 65553)

wytgcznikami

20 O-ring 32x3,5| 1} 55 Kotpak kota| 2
Pierscien zabezpieczajac
21 wiosna| 1|| 56 pwam J/f11 2
22 Sruba dwustronna| 4|| 57 Koto| 2
23 Cylinder hydrauliczny| 1f| 58 Podktadka 6| 1
24| Ostona aluminiowa (przéd)| 1| 59 Wspornik kota| 1
25 Uszczelka ttoczyska 30| 1|| 60 Sruba M8x55| 6
26 O-ring 7x1,9| 1|| 61 Podktadka sprezysta 8 9|
27| Sruba motylkowa M5X12| 1|| 62 Podktadka 8 9|
28 Wahser Groupware 14| 1| 63 Pokrywa pompy zebatej| 1
29 Miarka poziomu 1|| 64 O-ring 10,6x2,65| 2
30 ttoczysko| 1|| 65 Ptyta obudowy przektadni| 1
31 Uchwyt do podnoszenia| 1|| 66| Pierscien zabezpieczajacy 10| 2
32 Sruba M6X16| 2|| 67 Wat zgbaty| 1
33 Rurka ramy| 1|| 68 Kula stalowa 2.5| 1
34 Ofowiana deska| 2|| 69 Przektadnia pompy| 2
35 Podktadka sprezysta 6| 6|| 70 Kotek 2,5x4| 1
36 Sruba M6x12| 12|| 71 Podktadka 6| 1
:NIE. [ Opis ‘ilos’.é
¢ruba M5x180 ; 94 | Kondensator
(bl modelu 65558, 65558-6, 65558-7) 95 | Przetacznik
72 96 | Skrzynka z

97 | Wodoodporna

uszczelka
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73 | Pokrywa silnika 1 98 | Lewy but 1
podtrzymujacy silnik
74 | Uszczelka FB11x26x7 1 99 | Prawy but 1
podtrzymujacy silnik
75 | Nakretka M8 1 100 | Kotek 8X24 2
76 | Sruba M8x35 1 101| O-ring 46,2x1,8 2
77 | Silnik 1 102 | Tuleja przesuwna 4
78 | Wentylator silnika 1 103 | Sruba M8x30 3
79 | Pierscien zabezpieczajacy watu | 1 e
Al7 104114 2
80 | Pokrywa silnika 1 (iteetal GRS o ey
81 | Podktadka sprezysta 5 6 Sruba M6X12
, (Maszyna do montazu Stalowej 13
82 Sruba M5X10 3 Ostony)
105
83 | Noga 1 Sruba M6X12
(Maszyna do montazu ostony 5
84 Nakretka M8 5 drucianej)
85 | Sruba M8x12 3 106 | Dolna ptyta ostony 1
86 | Kabel i wtyczka 1 Nakretka
87 | $ruba M8x16 2 fjbeZp'eczajaca M6 17
aszyna do montazu Stalowej
Ostony)
107
88 | Dtawik kablowy 1 Nakretka
89 |Podktadka 5 6 fjbezp'eczajaca Mé | 9
aszyna do montazu ostony
drucianej)
90 | Sruba M4X10 11 108 | Taca dziennika 1 1
91 | Pokrywa skrzynki rozdzielczej 1 109 | Podpora 2
podtrzymujaca 1
92 | Uszczelka powietrznoszczelna 1 110| Taca dziennika 2 1
93 | Terminal potaczeniowy 1 111 | Podpora podtrzymujaca 2 1
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12% 113* 1N* 115% 116

NIE. Opis ‘ilos’,(:
112*| Gérna ptyta ochronna 2 1
113*| Sruba M6x20 20
114*| Nakretka zabezpieczajgca M6 | 20
115*| U-dystans 19
116*| Gdrna ptyta ochronna 1 1
117*| Lewa ptyta ochronna 1
118*| Tylna ptyta ochronna 2 1
119*| Tylna ptyta ochronna 1 1
120* | Przednia ptyta ochronna 1

45
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DOMBUD RP sp. z0.0.

87-400 Golub-Dobrzyr MachineTy
NIP: 503-008-38-26

Tel. 56 400 00 56

ul. Szosa Rypiriska 26 Good Majster

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
NR. 06/ CE/23

1. Model produktu: GMM-HLS760

2. Nazwa i adres producenta: DOMBUD RP
ul. Szosa Rypiriska 26
87-400 Golub-Dobrzyn

3. DEKLARUIE z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt:

4. Przedmiot deklaracji: tuparka hydrauliczna do drewna z silnikiem elektrycznym
GoodMajster GMM-HLS760 (65558-6 Tiya)

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego oraz dyrektywami EC:

2014/30/EU
2006/42/EC — Annex |
2011/65/EU*
6. | nizej wymienionymi normami zhar i y
- EN 55014-1:2017 + A11:2020 - EN 609-1:2017
- EN 55014-2:2015 - EN IEC 55014-1:2021
- EN 61000-3-2:2014; - EN IEC 55014-2:2021
- EN 61000-3-11:2000 - EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
- EN 60204-1:2018 - EN IEC 6100-3-11:2019
*Opisany powyzej ji spetnia wymagania dyrektywy j i Rady 2011/65/UE z dnia 8
czerwca 2011 1. w sprawie i ia niektérych ni i ji w sprzecie elektrycznym i

elektronicznym.

7. Informacje dodatkowe:
Produkt posiada oznaczenie CE

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktdrym naniesiono oznaczenie CE: 23
W wyniku w/w zgodnosci wyroby zostaty wprowadzone do obrotu na rynku Unii Europejskiej.

Deklaracja zgodnosci traci swoja waznos¢, jesli urzadzenie, do ktérego odnosi sie deklaracja,
zostanie zmienione, przebudowane, lub bedzie uzytkowane nie zgodni? instrukcja obstugi.
Q' &

PR o5
Golub-Dobrzyn 12.07.2023 Q Pistr Dabrowski

(miejsce i data wystawienia) '

é’&;’ (stanowisko)
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